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КРАТКИЙ АНАЛИЗ ПОЛОЖЕНИЯ И МЕХАНИЗМОВ РАЗВИТИЯ 
ЯЗЫКОВОГО ПРОСТРАНСТВА В РЕСПУБЛИКИ КАЗАХСТАН (НА 

ПРИМЕРЕ СОЦИОЛОГИЧЕСКИХ ИССЛЕДОВАНИИ В ОБЛАСТИ АБАЙ) 

Молдагазинова Ж.М. (Семей, Казахстан) 

Аннотация: В статье приведены основные результаты 
социологического опроса о языковой ситуации в городе Семей, 
Абайской области (Республика Казахстан). Анализируются 
статистические данные, полученные в ходе ответов респондентов 
на вопросы социологической анкеты, всего обработано 300 анкет на 
казахском и русском языках. Также в статье проводится анализ 
востребованности и сфер функционирования главных языков нашей 
республики (казахского и русского), выявлены основные тенденции 
развития языков в городе Семей. 
Ключевые слова: социологическое исследования, респондент, 
казахский язык, русский язык, билингвизм 

BRIEF ANALYSIS OF THE SITUATION AND MECHANISMS OF THE 
DEVELOPMENT OF THE LANGUAGE SPACE IN THE REPUBLIC OF 

KAZAKHSTAN (BY THE EXAMPLE OF SOCIOLOGICAL RESEARCH IN THE 
REGION OF ABAY) 

Moldagazinova Z.M., Semey (Kazakhstan) 

Abstract: The article presents the main results of a sociological survey on the 
language situation in the city of Semey, Abai region (Republic of 
Kazakhstan). Statistical data obtained during the respondents' responses to 
the questions of the sociological questionnaire are analyzed, 300 
questionnaires in the state and Russian languages were processed in total. 
The article also analyzes the relevance and functioning of the main 
languages of our republic (Kazakh and Russian), the main trends in the 
development of languages in the city of Semey are revealed. 
Keywords: sociological research, respondent, Kazakh language, Russian 
language, bilingualism 
 
Социологическое исследование проводилось среди населения 

города Семей Абайской области. Респонденты в возрасте от 15 до 70 лет 
отвечали на вопросы социологической анкеты, всего в опросе 
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участвовало 300 человек, – разных социальных, национальных и 
демографических категорий. 

При обработке социологических анкет исследователи больше 
внимания уделяли национально‐языковой дифференциации в разрезе 
основных языковых групп: казахи – «казахоязычные», казахи – 
«русскоязычные», русские и представители других языков. 

Анализ итогов опроса начнем с ответов респондентов на вопрос: 
«Какой язык Вы считаете своим родным языком…». В таблице 1 ответы 
опрошенных систематизированы по рейтингу (по убыванию) в разрезе 
города и основных языковых носителей. 

Таблица 1.  
Считают своим родным языком (в %) 

Язык По 
городу 

В том числе 
Казахи 

(казахоязычные) 
Казахи 

(русскоязычные) Русские Другие 

Какой язык Вы считаете своим родным языком…    
Казахский 52,6 100,0 92,9 3,4 8,2 
Русский 44,2 ‐ 6,8 96,6 4,1 
Другие 3,2 ‐ 0,3 ‐ 87,7 

 
Представленную в таблице статистику можно читать следующим 

образом. Во‐первых, в Семее, как и республике в целом, казахский язык 
в качестве родного доминирует среди всех казахов и части других 
национальностей. Чего, например, двадцать лет назад не наблюдалось. 
В частности, по переписи населения 1989 года, в нашей республике 62% 
казахов считали своим родным (в том числе вторым) языком – русский 
язык. Только 0,2% русских в совершенстве владели казахским 
языком [1]. То есть о том, что для них он был родным – не было и речи. 
Теперь, как видим, ситуация с родным (казахским) языком выглядит 
совершенно по‐иному. 

Во‐вторых, практически наравне с казахским остается широко 
распространенным как родной русский язык. Однако, как и казахский, 
русский язык идентифицирован в качестве родного прежде всего среди 
представителей русского этноса. Хотя, как мы только что замечали, в 
1989 году таковым его считала еще и большая часть казахов. 

В рамках социлогического опроса, респондентам был задан вопрос 
о языковых предпочтениях. Полученные результаты представлены в 
таблице 2 и являются уникальными. 

Уникальными их считаем по той простой причине, что абсолютное 
большинство опрошенных (67,3%, среднее значение) предпочитает 
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общественную коммуникацию на языках, юридический статус которых 
определен Конституцией Республики Казахстан, а фактический – 
историческим опытом языкового общения жителей Казахстана. Речь 
идет о русском и казахском языках. 

Таблица 2. 
Языковые предпочтения семейчан (в %) 

Вопросы и ответы 
(по рейтингу) 

По 
городу 

В том числе 
Казахи 

(казахо‐
язычные) 

Казахи 
(русско‐

язычные) 
Русские Другие 

Ваши языковые предпочтения (приведены только самые 
значимые) … 
Обучение детей в школе 
На казахском и 
русском 61,3 45,2 71,9 61,1 57,1 

Обучение в вузе, колледже 
На казахском и 
русском 67,0 51,9 75,4 70,3 61,2 

Делопроизводство в госорганах 
На казахском и 
русском 65,9 48,1 75,7 70,3 59,2 

Просмотр телевизионных программ 
На казахском и 
русском 71,9 61,0 80,8 73,1 53,1 

Чтение газет 
На казахском и 
русском 70,3 56,7 80,5 70,3 59,2 

Информация в общественных местах 
На казахском и 
русском 69,0 56,7 80,2 65,7 57,1 

Средние значения (все варианты) 
На казахском и 
русском 67,3 52,7 77,4 68,0 57,9 

На казахском 19,4 39,2 14,8 7,5 9,2 
На русском 10,5 5,4 6,8 23,1 12,8 
На других языках 2,7 2,7 1,0 1,4 20,1 

 
К уникальности данных относится также то обстоятельство, что 

казахско‐русский билингвизм – это наиболее гармоничное сочетание 
сложившихся языковых потребностей, удовлетворение которых 
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способствует комфортному проживанию казахов на своей земле и 
русских – на земле, ставшей для них родной. 

Нельзя не заметить, что данный билингвизм также положительно 
воспринимается большинством представителей других этносов. По 
крайней мере только казахский или только русский языки меньше 
всего котируются среди данных категорий опрошенных. 

С начала обретения государственной независимости прошло 
тридцать два года. Именно эти годы решающим образом сказались на 
распространении казахского языка. Об оценках изменений роли 
казахского и русского языков красноречиво рассказали семейчане, 
результаты ответов которых показаны в таблице 3. 

Таблица 3. 
Об изменениях в роли казахского и русского языков (в %) 

Вопросы и ответы 
(по рейтингу) 

По 
городу 

В том числе 
Казахи 

(казахо‐
язычные) 

Казахи 
(русско‐

язычные) 
Русские Другие 

На Ваш взгляд, насколько изменилась роль казахского и 
русского языков (по отдельным сферам) … 
Функционирование в делопроизводстве … 
казахского языка (приведено только первое в рейтинге 
значение) 
Возросла, 
увеличилась   64,2 60,8 74,4 48,2 64,9 

русского языка (приведено только первое в рейтинге значение) 
Осталась прежней 60,6 65,8 58,1 56,4 72,2 
Уменьшилась 21,9 12,7 26,9 24,3 16,7 
Функционирование в школах, детских садах 
казахского языка (приведено только первое в рейтинге 
значение) 
Возросла, 
увеличилась   58,8 59,8 65,9 43,2 63,2 

русского языка      
Осталась прежней 58,5 64,3 56,3 53,9 67,6 
Функционирование в общественном транспорте 
казахского языка (приведено только первое в рейтинге 
значение) 
Возросла, 
увеличилась   50,3 46,8 58,2 37,9 60,0 

русского языка      
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Вопросы и ответы 
(по рейтингу) 

По 
городу 

В том числе 
Казахи 

(казахо‐
язычные) 

Казахи 
(русско‐

язычные) 
Русские Другие 

Осталась прежней 60,9 68,5 57,2 55,5 73,2 
Средние значения (по всем вариантам) 
казахского языка 
Возросла, 
увеличилась   56,5 55,3 63,7 43,3 61,9 

Осталась прежней 34,8 34,7 30,2 43,5 34,2 
Уменьшилась 8,7 10,0 6,1 13,2 3,9 
русского языка      
Возросла, 
увеличилась   17,9 21,1 15,9 18,5 15,1 

Осталась прежним 59,8 66,6 56,8 56,9 61,7 
Уменьшилась 22,3 12,2 27,4 24,6 23,2 

 
Замер общественного мнения позволил взглянуть на развитие 

языковых процессов глазами основных групп населения г. Семей – в 
разрезе национальностей и языков коммуникации. Приведенные нами 
основные данные опроса населения города Семей. показывают 
следующие тенденции.  

На протяжении тридцати лет, казахский язык получает все 
большее распространение в языковой среде горожан. Если ранее 
казахским языком владели в основном сельские жители, то сейчас 
казахский язык является языком общественной коммуникации как у 
казахов, так и русских, о чем и свидетельствуют данные нашего опроса. 
Так, например, уже 7,5 % русского населения предпочитают казахский 
язык в качестве языка обучения, для себя и своих детей.  

Вместе с казахским русский язык остается самым 
распространенным языком в общественной коммуникации – в семье, 
общественном транспорте, торговых заведениях, медучреждениях, на 
работе и учебе респондентов.  

Языками делопроизводства, оформления документов в 
госорганах, а также массовой информации являются в основном и 
казахский и русский (билингвизм). 

Как отмечают семейчане языковой билингвизм продолжает 
основаться главным составляющим языковой обстановки в регионе. 
Но в среднем роль казахского языка увеличивается 56,5%, а роль 
русского языка как отмечают респонденты на 59,8% остается прежней. 
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Таким образом отметим, что в нашей области (Абай) развитие 
казахского и русского языка продолжается, положение языков 
стабильно. В языковом пространстве функционируют как казахский, 
так и русский языки. Развитие их происходит через основные 
механизмы: семья, учебные заведения, СМИ, общественный транспорт, 
делопроизводство.  
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ПРОБЛЕМЫ И ПЕРСПЕКТИВЫ РЕГИОНА: АНАЛИЗ СОЦИАЛЬНО‐
ЭКОНОМИЧЕСКИХ И ДЕМОГРАФИЧЕСКИХ ПОКАЗАТЕЛЕЙ 

АЛТАЙСКОГО КРАЯ 

Натаров Д.Д. (Барнаул, Россия) 

Аннотация: В данной статье уделяется внимание оценке социально-
экономических и демографических характеристик населения региона, 
приведена актуальная статистика основных показателей за 
прошедший 2022 год в Алтайском крае. Прослеживается динамика 
сохранения устоявшихся проблем региона, среди которых: 
отрицательный естественный прирост, возрастающий 
миграционный отток, тенденция к старению населения, более низкие 
показатели по уровню заработной платы и качеству жизни по 
сравнению с другими субъектами Российской Федерации и др. Однако в 
последнее время появляются и перспективные направления для 
развития территории Алтайского края и местных жителей. 
Ключевые слова: проблемы и перспективы развития, регион, 
население, стратегия, Алтайский край 

PROBLEMS AND PROSPECTS OF THE REGION: ANALYSIS OF SOCIO‐
ECONOMIC AND DEMOGRAPHIC INDICATORS OF THE ALTAI KRAI 

Natarov D.D., Barnaul (Russia) 

Abstract: This article pays attention to the assessment of socio-economic 
and demographic characteristics of the population of the region, provides 
up-to-date statistics of the main indicators for the past 2022 in the Altai krai. 
The dynamics of the persistence of well-established problems of the region is 
traced, among which: negative natural growth, increasing migration 
outflow, the tendency to aging of the population, lower indicators of wages 
and quality of life compared with other subjects of the Russian Federation, 
etc. However, recently, promising directions for the development of the 
territory of the Altai krai and local residents have also appeared. 


